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cego , filho de Timeo, aſſentado junto a o caminho , pedindo

efmola.

47 E ouvindo que era Jeſus o Nazareno , começou adarbrados ,

eadizer: Jeſus , filhodeDavid,temmifericordiademy.

48 Emuitos o reprendiao , que ſecalafle: mas elledava maiores

brados: filhodeDavid, tem mifericordiademy.

49 Entonces parando Jeſus , mandou o chamar; e chamáraó a o

cego , dizendolhe; temconfiança, levantate, que te chama.

50 Elleentonces largando fua capa , levantouſe , eveioaJeſus.

51 E refpondendo Jetus, diflelhe que queres que te faça ? e o

cegolhedifle : Mestre , que cobre a viſta.

52 EJeſus lhe diffe: Vae te: Tua fé te ſalvou. E logo cobrou a

viſta , e ſeguia aJeſuspelocaminho.

to.

CAPITULO XI

I Chrifto faz sua entrada em Jerusalem afſentando sobre humano. 8 accompanha-

do e recebido do povo como o Meffias. 12 maldıza bua fiqueira que eraſemfrus-

15 lançafora a os que no templo vendiaõ e compravao. 20 louva aforça da

fe. 24 amoesta que orando devemos crer, e perdoar a o proximo. 27 responde

apregunta dos escribas , que preguntavas , com que authoridadefazia estes cousas ,

repreguntandolbes a cerca o bautismo deJoaō.

I

EComoja
foraó perto de Hierufalem , em Betphage e Betha-

nia , a o monte dasoliveiras , mandou dousdefeusdifcipulos.

2 E diſfelhes : Ide á aldea que está de fronte de vos ; e logo , em

n'ella entrando , achareis hum poldro atado , fobre o qual nenhu

homemſe tem aſſentado; deſataeo , e trazei o.

3 E ſe alguem vos differ : Porque fazeis iſſo ? dizei que o fenhor

oha miſter , e logoo mandaráparacá.

4.E foraó , e acháraó o poldro atado á porta , fora , entre dous

caminhos , e foltaraó o.

5.E huns dos que eſtavao ali lhes diſſeraó , que fazeis ſoltando a

opoldro?

6 Elle entonces lhes diſſeraó , como Jeſus lho tinha mandado , c
deixáraó os ir.

7.E trouxerao o poldro a Jeſus , e puſeraóſobreelle ſeus veſtidos ,
eaffentouſe ſobreelle.

8 E muitos eftendiaō ſeus veſtidos pelo caminho , e outros corta-

a Ou, eften- vaoramosd'as arvores a eſpalhavaoospelo caminho.

9 Eosquehiaodiante, eosqueſeguiaó , clamavaó, dizendo , Ho-

fanna, bendito oquevem emonomed'oſenhor.

diao,

10 Ben-
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10 Bendito [Seja] o reyno de noflo pae David o que vem em o

nomed'oſenhor; Hoſannanos altiſſimosceos .
1

11 E entrou o ſenhor em Hierufalem no templo , e avendo viſto

a o redor todas as coufas , e ſendo ja tarde , fahioſe pera Bethania

comosdoze.

12 Eodia ſeguinte, ſaindo ellesdeBethania, teve fome.

13 Evendode longe hua figueira que tinha folhas, veio [a ver]

ſe por ventura acharia nella algua couſa : E como veio a ella , nao

achou ſenao folhas; porquenaoeratempode figos.

14 Entonces Jeſus , refpondendo , diſſe a figueira : Nunca de ti

coma ninguem mas fruito pera ſempre. E iſto ouviraó ſeus dif-

cipulos.

15 Vierao pois a Hierufalem : e entrando Jeſus no templo, co-

meçou a lançar fora a os que n'o templo vendiao e compravao : e

traſtornou as meſas d'os cambiadores , e as cadeiras dos que vendiao

pombas.

16 Enao conſentiaque alguem levaſſe algú vaſopelotemplo.

17 E enſinava os , dizendo , Porventura nao eſta eſcrito , que

minha caſa , caſa de oraçao ſerá chamada de todas as gentes ? e vos

outrosatendes feito covade ladroens.

18 E ouvindo os Efcribas e os principes d'os facerdotes [isto]

buſcavao como o matariao ; porque o temiao : Porquanto toda a

companhaeſtavaforadefi , acercadeſuadoctrina.

19 Mascomojafoitarde ,fahioſeJeſusdacidade.

20 E paſſando pela manhaa, viraó que a figueira ſe tinha ſecado

deſdas raizes.

21 Entonces Pedro lembrandoſe , diſſelhe : Mestre , veſaqui a

figueira , queamaldiçoaſte, ſetemſecado.

22 EreſpondendoJeſus , diffelhes : tende fédeDeus.

23 Porque em verdade vos digo , que qualquer que diſſer a efte

monte ; alçate , e lançate no mar : e nao duvidar em feu coraçao ,

mascrer que ſe faráoquediz , tudooque diſſer ,lhe ſeráfeito.

24 Portanto vos digo, que tudo o que orando pedirdes , crede

que recebereis , evirvosha.

25 E quando eſtiverdes orando , perdoae, ſe tendes alguă cou-

ſa contra alguem : Peraque veſſo pae, que está n'os ceos , vos per-

doeavoſoutrosvoſſas offenfas.

26 Porque ſe vos outros naó perdoardes , tam pouco voſſo pae ,

queestán'osceos, vosperdoaravoſlas offenſas.
27 E



96 OS. EUAN
GELHO

27 E tornáraó a Hierufalem : E andando elle pelo templo , vie

raó a elle os Principes dos facerdotes , e os Eſcribas , e os An-

ciaos.

28 Edizemlhe: Com que autoridade fazes eſtas couſas? e quem

tedeueſtaautoridadepera eſtas coulasfazeres ?

29 EJeſus entonces refpendendo, diſſelhes : Eu vos perguntarei

tambem huapalavra , e refpondei me; e entao vos direi cóque au-

toridadefaçoeſtascouſas: 1

30 OBautiſmo de Joao era d'o ceo , ou d'os homens ? reſpon-
deime.

31 Entonces elles penfáraó entre ſi , dizendo , ſe diſſermos de

ceo, dirnosha: Porquepois lhenaodeſtes credito?

32 Eſe diſſermos d'os homens , tememos a o povo : porque to

dos tinhaódeJoaó , queverdadeiramente era Propheta .

33 E refpondendo, diſſeraó a Jeſus : Nao ſabemos. Entonces ,

refpondendo Jeſus , diſſelhes : tampouco eu vos direi com que auto-

ridade faço eſtas coufas.

CAPITULO XII.

I Com a parabola da vinhaarrendada ahums lavrudores , prophetiza Chriſtoa os Ju-

deos o engeitamento , e ruïna delles. 13 responde apregunta , ſe be licito , dar
tributo a o Cefar. 18 comotambemapregunta dos Saduceos, acerca de huamul-

her que teve sete maridos edemostra contra eloutros , a resurreiçaõ dos mortos.

28 mostra qual seja o principal mandamento da ley. 35 ensina que o Meßias be

oSenhor , e o filha deDavid. 38 avisa os ouvidores queseguardem da ambiçao e
hypocrifia dosEfcribas. 41 louva apequena eſmoladabuăpobreviuva.

I

و

FComeçoulhes per parabolas a
dizer ; prantou hum homem

hua vinha , e cercou a com valado , e cavou lhe hum lagar ,

edificoulhe hua torre , e arrendou a a huns lavradores : E partio ſe

peralonge.

2 Echegado o tempo , mandou hum ſervo a os lavradores , pe

raqued'os lavradores recebeſſedofruito d'a vinha.

3 Mas elles tomandoo , feriraõo , e mandaraó o vazio.

4 E tornou a mandarlhes outro fervo; mas elles apedrejando o,

feriraoo na cabeça , e tornaraó oamandarafrontado.

5 E tornou a mandaroutro, e aquelle matáraó ; e a outros mui-

tos , e ahunsferiraó, ea outrosmataraó.

6 Tendo pois elleaindahum ſeu filho amado , mandou lhes tam-

bem por derradeiro a eſte , dizendo , pelo menos teraó em reveren-
ciaameofilho.

7 Mas
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